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1. kapitela

o velkom kozube praskali bukové polena a vysoko
Wél’ahajﬁce plamene osvetlovali maly utulny salon
rubinovocervenym svetlom. Teplo prijemne doliehalo aZz
k zéhybom tazkého tmavomodrého brokatového zavesu,
ktory zakryval zamrznuté okenné tabule.

Na nizkej taburetke pred ohniskom sedela mladd Zena.
Stihla simerna postava v pohodlnom hodvabnom odeve bola
trochu predklonena. Odraz plamenov, ku ktorym vystierala
pekné jemné ruky, aby si ich zohriala, oramoval jej svetlovlasu
hlavu a kusok bielej Sije.

Za mladou Zenou, s rukami na jej pleciach, stal priblizne
péatdesiatroény muz — urasteny, vznesene obleCeny. Siva na-
pudrovana parochna zvlastne kontrastovala s tvarou s mla-
distvymi ocami.

,»No, Jeanne, eSte stale zamyslena? spytal sa, zl'ahka sa
naklonil a jemne pohladkal bohaté mikké vlasy mladej Zeny.
,» Lakze si nakoniec predsa len zatuzila po manzelovi, ktorého
sme poslali na cesty?*

Jeanne d’Etiolles so smiechom vyskogila a medzi bledymi
perami sa jej zablysli biele zuby. V o¢iach neurcitej farby
hrali tisice veselych Certikov. Chytila muza za ramena.

»lomu ani sdm neverite, stryko Tournehem. Viete tak
dobre ako ja, preco sme Charlesa poslali na cesty.*

Vysoky muz sa pousmial.
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,,Ano, dogerta. M9j eite stale zamilovany synovec odchadzal
len vel'mi nerad. A ¢o nasa grande affaire, nasa vel'ka vec?
Binet e$te nedal o sebe vediet?*

Jeanne d’Etiolles potriasla hlavou a veselo luskla jemnymi
prstami.

,»Chud’a mama preziva hrozné muky. A uplne bezdovodne.
Keby Binet nepriSiel, tak by som i§la do Versailles bez
pozvanky. No nebojte sa, on pride.

Pan Le Normant de Tournehem sa pozrel na pritazlivi
osobku. Bol presvedceny, ze by to naozaj urobila.

Jeanne prudko dosadla spét’ na taburetku a stryka svojho
manzela, svojho najlepSicho priatel’a, stiahla do hlbokého
tmavomodrého kresla. Jeho pestované ruky ozdobené prstenmi
vzala medzi svoje dlane.

,»Mily stryko,* hovorila Zivo a jej jemnu tvar zalial rumenec,
,vsetko bude v poriadku. Vsetko bude tak, ako ma byt, inak
to ani dopadnut’ neméze. Citim to tu a tu,” urobila dva rychle
pohyby k srdcu a k madremu bielemu celu. ,,Viete, uz u ur-
Sulinok v Poissy ma dievcata volali Mala kralovna. VZzdy sa
zhlukli okolo mna a ¢akali na moje rozkazy.*

,»Nezabudaj ani na madame Lebou, skocil jej do reci Tour-
nehem. ,, T4 ti predpovedala, Ze sa jedného dia stanes favoritkou
naSho milovaného kral'a. A to si eSte nemala ani devat’!

Jeanne len prikyvla a odusevnene pokracovala:

»Nemala som vzdy tol’ko $tastia ako teraz. Ale Casy sa
zmenili, odkedy madame de Chateauroux zomrela. UZ niet
nikoho, kto by tvrdil, Ze za fiou kral’ smuti a Ze jeho srdce nie
je volné... No este pred nejakym ¢asom...*

Jeanne sa trochu ironicky usmiala.

»Ked som mu v sénartskom lese vbehla na koni do cesty,
eSte ho dokonale ovladala. Vtedy mi kral’ nesmel venovat’
ani slovo, ani pozdrav, hoci...

»Hoci si sa mu uz vtedy zapacila v tych modro-ruzovych
Satach a koketnom klobuciku, v ktorych si vyzerala ako ama-
zonka, ty mald Carodejnica!*
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Jeannine pekné o¢i vit'azoslavne zasvietili.

,»,Mozete mi verit alebo nie, strycko, ale kral’ mi pri nedavnej
audiencii neukazal prave priatel'sku tvar. Bez okolkov sice
udelil pre mojho muza fermier général —ale ked'...*“ zamyslene
sklonila hlavu. ,,Boli sme sami — on by...

Pan Le Normant potriasol hlavou.

»Nepoznas krala tak dobre, ako si mysliS. Je tak trocha
tazkopadny a plachy, ked’ sa mu hned’ prili$ nepoklonkuje —
a od teba bolo mudre a spravne, ze si tak neurobila.*

Rychlo ho prerusila. Opat’ sa postavila a pretiahla sa. Ruky
vystrela k plameiom, akoby sa pondrali do Ziaru, a zvolala
hlasom plnym tizby a pevnej vole:

»Len pre¢ z tohto malého tesného sveta — vladnut,, citit’
svoju moc a drzat’ opraty pevne v rukach... Presadit’ svoju
vol'u napriek vsetkému odporu.*

»A ¢o kral'ovna Maria Leszczynska?

,»Hm, to nie je Zena pre Cudovita Milovaného — o sedem
rokov starsia, Skaredd, znicena po deviatich porodoch, bez
ducha a vole. Nezlaknem sa Ziadnej Marie Leszczynske;.
Nicoho a nikoho sa nebojim — pretoze ho milujem.*

Pan Tournehem sa neveriecky usmial.

»Jeanne, neklam samu seba! Ako si prisla na to, ze krala
milujes?*

Pohodila hlavou. Plamen horiacich polien vytvaral okolo
jej svetlohnedych vlasov ohnivu ziaru.

»Milujem ho, lebo ho milovat’ chcem. Chapete to, stryko
Tournehem?*

Pan Le Normant ml¢al.

V Jeanninych ociach bolo svetlo — hortice a silné, vyrecnejsie
ako jej slova — ¢o uz v jadre uhasilo vsetky jeho protesty.
Teraz k nemu pristapila a nezne mu polozila ruky na plecia.

»Ak sa kralovi pacim, vel'mi pac¢im, vda¢im za to vam,
stryko Tournehem. Vy ste zo mna urobili to, ¢o som. Vy ste
mi otvorili zmysly pre vSetko pekné a velké. Dali ste ma
vzdelavat v exaktnych vedach aj v slobodnom umeni, vy ste
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mi ukdzali, Ze pre Zenu existuju aj iné ulohy ako vydat’ sa
a mat deti.”

,»A Alexandra?* Tournehem sa pokusil vtipkovat’.

Jeanne sa nezne materinsky usmiala.

»Je dobre, Ze je tu mala — o to viac, Ze som o svoje prvé
dieta tak skoro prisla — to mi vSak ponechava dostatocny
priestor na mnoho inych veci, priestor a silu naplnit’ svet
svojim menom. A ked’ sa to stane, odvd’a¢im sa vam, otcovi,
matke aj bratovi Abelovi, v§etkym, ¢o mi chceli dobre.

»A Charles-Guillaume, tvoj manzel?*

,»Je to dobry, poriadny muz — ale... Ja potrebujem nieco
iné... Prirodzene...”

Pan Tournehem uz vedel dost.

V tej chvili sa za jednym z tmavomodrych brokatovych
zavesov otvorili dvere. Vstupila este stale pekna, no chorlavo
vyzerajica zena na zadiatku $tyridsiatky. Zivo, s prostymi
pohybmi, ktoré sa vel'mi lisili od vznesenej, vrodenej gra-
cioznosti jej deéry, podisla k Jeanne a Tournehemovi.

,,Conato poviete? Bratranec Binet tu eSte stale nie je! Asi
nedostal pozvanku pre Jeanne — a akurat na dauphinove sva-
dobné oslavy — je to... mohlo by...”

Madeleine Poissonova sa chystala dupnut’ nohou, no pohl'ad
na Tournehema ju zastavil.

»Moja mila Madeleine,” povedal polohlasne, ,,uZ nie ste
taka ocarujuca, aby ste si mohli dovolit’ takéto extravagantné
spravanie. Predtym sa vam odpustalo vel'a pre vasu krasu.
No uZ aj sam pan Poisson je citlivy na vase prili§ burlivé
emocie.”

Jeannina matka sa tvarila, ze ho nepocula a s vystretymi
rukami pristapila k dcére, ktord zadumand vazne hl'adela do
plametiov.

»Iy moje chudatko! Na to sme t'a tak dobre vychovali,
preto si taka krasna ako anjel, aby ten somar, ten Binet...
Alebo vari zabudol, ze paldc des Chevres je na ulici Croix
des Petits Champs?*
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Jeanne pohladila matku po zvadnutej, eSte nedavno takej
peknej tvari, ktort jej vlastna tvar uz davno predstihla.

»Upokojte sa predsa, draha mama! Bratranec Binet nie je
somar..."

»Tak teda nedostal pozvanku, ¢o je eSte horSie,” vzlykla
Madeleine Poissonova.

»Dostane ju. Nepodcenujte moc komornika jeho vysosti
dauphina. Nezabudajte, Ze svadobné oslavy prinasaju vela
prace — a nejaky Cas trva, kym dorazi z Versailles do palaca
des Chévres!*

Pani Poissonova si utrela slzy.

»Asi ma$ pravdu, milacik. Si mudrejsia ako my vsetci
dokopy, moja milovana Jeanne, objala svoju pévabnu dcéru
a pobozkala ju. ,,Pan Tournehem, obratila sa s vyumelkovanou
obradnostou na Le Normanta.

Tournehem sa jej s jemu vlastnou laskavou iréniou zI'ahka
uklonil.

,,Pani Poissonova?*

»Dnes mi v kratkosti napisal Poisson a odvolal sa na list,
ktory vam poslal z Ryna, myslim, po kuriérovi. Pisal, Ze vas
oboznamil s aktualnym stavom jeho zalezitosti. Ako sa veci
maju?

Jeanne sa zvedavo odvriétila od ohfia k panu Le Normantovi.

,»0zaj, ¢o je so zalezitostami chudéka papa? Ti l'udia by sa
mali viac snazit’ a napravit’ jeho vyhostenie. A bratia Parisovci,
pre ktorych sa v podstate obetoval, by sa mali do toho viac
vlozit’.*

»Ale, ale, moja mild Jeanne, nesmieme — napriek vsetkej
oddanej laske — zmenSovat’ chyby tvojho otca. Ako ¢len za-
sobovacej komisie trochu prehnane hospodaril do vlastného
vrecka.*

»Ale, prosim vas,“ ozvala sa Madeleine Poissonova.
»Francois sa pri predzasobovani Pariza takmer zodral.
Potom l'ahko mohli vzniknut’ nejaké drobné chybicky vo
financiach.*
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,,Pokladnica od neho Ziada vratit’ 232-tisic libier. Ak toto
nazyvate malymi chybickami!*

Madeleine znovu vybuchla.

,»Nechajte tie star¢ zalezitosti, Tournechem! Rozsudok vyniesli
takmer pred osemnastimi rokmi. Kedze jeho eminencia
kardinal Fleury presadil, aby sa Frangois mohol po dsmich
rokoch z Nemecka vratit’, Statna rada mu odpustila ¢ast’ dlhov
a Parisovci ho s radostou opat’ prijali do svojich sluzieb, mdj
muz nemoze byt zlodejom, ako ho vykresl'ujete.

Tournehem sa len usmial nad priatel’kinym hnevom.
Pohodlne sa oprel v tazkej pozlatenej leiioske, na ktoru si
sadol pocas rozhovoru, a povedal:

,»Tak to by sme zasa boli pri naSom starom spore, ktory je
nielen zbyto¢ny, ale aj nezmyselny, pretoze vsetci chceme
pre Poissona to najlepsie, ¢o si, mimochodom, za svoj talent
a energiu ani spolovice nezasluzi.”

,,Ano, stryko, az budem tam, kde onedlho budem,” vymenila
si s nim Jeanne pohl'ad plny porozumenia, ,,m6jmu otcovi sa
ujde patri¢nej cti a priazne.*

Madeleine Poissonova dojato objala svoje dieta.

,,Ano, ty nas vietkych urobi§ §tastnymi,“ vzlykla, potom
sa takmer tym istym dychom opét’ vratila k rozhorc¢enému
tonu a zacala hromzZit’ na Bineta. ,,Keby tu uz ten prekliaty
hlupak bol!*

Bez toho, aby si v§imal temperamentny vybuch Madeleine
Poissonovej, nadviazal Tournehem na predchadzajuci rozhovor.
Dvadsat’styri rokov stadilo, aby si na jej maniere zvykol.

»Mimochodom, Poissonovi sa nedari zle. Zda sa, Ze jeho
cesta do Ryna, kam ho bratia Parisovci poslali s tajnym po-
slanim, sa pravdepodobne vydarila. Mudry, ctiziadostivy
a rafinovany c¢lovek, akym Poisson je, bude onedlho opit’ na
poriadku.®

»Daj Boh a svitd Panna Maria, aby to tak bolo!“ pani
Poissonova zbozne zdvihla o¢i k stropu saléna. ,,Dnes som
uz za neho trikrat kl'acala na modlitebnom klacadle.
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»Dufajme, Ze nie zbytocne,” uteSoval ju ironicky Le
Normant a polohlasne dodal: ,,Vy viete, Madeleine, ze nebu
sa vacsmi pacia modlitby hriesnikov ako spravodlivych!*

Pani Poissonova sa tvarila, Ze ni¢ nepocula, ¢o jej vSak ne-
branilo v tom, aby mu venovala koketny pohl'ad svojich este
stale ocarujucich oci.

Jeanne, ktora mala nadanie vSetko vidiet’ a pocut’, aj ked’
sa venovala nieComu inému, neusla Tournehemova poznamka
ani matkin pohl'ad, hoci sa uz nejak chvil'u opierala o okno.
Opit jej, ako uz neraz predtym, napadla myslienka: Nie je
Tournehem, tento vzneSeny vzdelanec, ktory jej v nepritomnosti
otca doprial rozsiahle vzdelanie a s ktorym ju viaze také do-
konalé porozumenie, predsa len jej skutoénym otcom?

Zamyslene pritisla ¢elo na zamrznuté okenné tabulky.
Naco je vSak dobré takéto mudrovanie? Pravdu sa pravdepo-
dobne nikdy nedozvie. Ostatne, pravda by aj tak neovplyvnila
jej city ani nazor na oboch muzov. Mala rada obidvoch, na-
daného, nasilnickeho, neotesaného, v podstate vSak dobro-
mysel'ného Poissona, ako aj vzdelaného a uhladeného Tour-
nehema. V budicnosti, ked’ dosiahne svoj zivotny ciel’, bude
sa rovnako usilovat o $tastie a moznii slavu obidvoch tychto
muzov.

Ked sa Jeanne d’Etiolles otocila, pocula, ze Tournchem
hovori o jej bratovi Abelovi.

»Naco mu je krasa, Madeleine, ked’ je lenivy a bez cti-
ziadosti?*

Zena, ktora sa kréila na stoli¢ke pred ohiiom, unavene od-
povedala, Ze nevie, ako je mozné, Ze jej synovi chyba
akykol'vek temperament. V skuto¢nosti je Abel plachy a nad-
mieru bojazlivy, a preto nie je vhodny na ziaden post.

»Ale vysledok zostdva rovnaky.

»Ja ho uz preberiem z necinnosti, len pockajte!” zvolala
Jeanne a pristtpila k nim s hrdo zdvihnutou hlavou.

»Naprav to, ¢o tvoj otec zanedbal korbacom!*

,»Nebojte sa, stryko Tournehem, viem, ako na brata.*
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»Ticho!* zvolala madame Poissonova a rychlo vstala zo
stolicky. ,,Prave odbocuje nejaky ko¢ do ulice Croix des
Petits Champs.*

Vrhla sa k oknu a nechtami sa pokusila z tabul’ky skla zo-
Skrabat’ namrazu. A ked sa zvuk kolies na hrbol'atej ceste
priblizil, letela k dveram, dosiroka ich otvorila a hlasno
zavolala na Nanette, ktora robila posledné ipravy na Jeanninom
kostyme na maskarny ples vo Versailles. Kostym bol zatial
pre vsetkych vel'kym tajomstvom.

,,Nanette, Nanette!*

Sluzkina ¢ierna hlava sa objavila na schodoch.

»Rychlo! Prichadza navsteva, otvor branu pre ko¢

Pan Binet, komornik jeho vysosti dauphina, sa usmieval,
ked’ videl usilovnost’ peknej komorne;.

»Len pomaly, pomaly, malickd! Ved’ mi roztrhate kabat.
Tak vel'mi to ponahl'a?* a este zavolal na kocisa, aby ko¢ pri-
stavil o hodinu. Ocarena Nanette sa zatial’ uprene divala na
vyumelkovany erb na jeho dverach.

Pan Binet vykrocil po schodoch velkymi majestatnymi
krokmi.

,»Je doma moja krasna sesternica?" opytal sa nenutene.

Zhora zo schodov sa ozval ostry hlas madame Madeleine.

,»UZ vas ocakavame, bratranec. Netrpezlivo o¢akdvame.*

Binet pokr¢il plecami v elegantnom tmavom kabate.

»Sluzba na dvore ma prednost pred sluzbou dame!*

Vysiel na horny schod a galantne Madeleine pobozkal
ruku.

»Zdravim vas, pani Poissonova

»Preco tak formalne, moj mily Binet, preco nie sesternica
— teta?*

,Pretoze som pribuzny rodiny d’Etiollesovcov, a nie Pois-
sonovcov, dostojne a dorazne odpovedal komornik jeho
vysosti dauphina.

Pani Poissonova chytila svojho hosta za nariasené Cipky
na rukéve.

1e¢
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»T0 je jedno! Ddlezitejsie je — priniesli ste pozvanku?*

Velky muz opét’ pokr¢il plecami.

,,Bol by som tu inak?*

Madame Poissonova si ul'ah¢ene vydychla a prezehnala sa.

,,Vd’akabohu, vd’akabohu!*

Ked vosli do modrého salona, kde dohorievajuce polena
vydavali uz len slabu Ziaru, nasli miestnost’ prazdnu. A kym
madame Poissonova zapalila viacramenny svietnik, Binet sa
netrpezlivo opytal na madame d’Etiolles.

»Moje poverenie sa tyka mojej peknej sesternice.*

,»Urcite je pri malej. Jeanne je ve'mi neZznd matka.*

,»O jednu cnost’ viac,” povedal vyznamne Binet s cynickym
usmevom.

Madeleine prikazala Nanette, ktord prave naliala hostovi
muskatové vino a predkladala pred neho malé kosiky s jeho
obl'ubenym sladkym petivom, aby zavolala madame d’Etiolles.
No len ¢o to Madeleine dopovedala, uz vchadzala do izby
Jeanne Ziariaca ocakavanim.

Binet pobozkal jej Stihlu ruku a podrzal ju dlhsie, ako bolo
potrebné.

»Vsetko je v najlepsom poriadku
toho vel'a ¢o povedat’.”

Jeanne prikyvla a poziadala svoju matku, aby ich nechala
s Binetom osamote. Ked’ Madeleine vahala, ¢i ma skuto¢ne
odist, opytal sa Binet netrpezlivo:

»omiem sa opytat, madame, kto je panou v palaci des
Chevres? Vy, ktora ste tu len hostom, alebo madame d’Etiolles,
ktorej dom patri?*

Pani Poissonova sa uz-uz nanho vrhla, dcérin prosebny
pohlad ju vsak zastavil. Nahnevana mlcky opustila izbu.

»A teraz rozpravajte, bratranec,” poprosila ho Jeanne
s bl¢iacimi licami. ,,Skuto¢ne som sa kral'ovi pacila? Naozaj
ma chce mat’ na oslave? Jeho modré oci, paneboze, najkrajSie
modré o€i vo Francuzsku, ako sa hovori, sa na mna na
audiencii pozerali velmi laskavo. Povedali ste jeho veli-

|¢¢

posepkal. ,,Mam vam
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censtvu, ze som ho uz oplakavala, ked lezalo smrtelne
choré v Métach?*

Binet pohladkal ruku svojej sesternice.

,»Vsetko som mu povedal, priamo alebo prostrednictvom
vojvodu d’Ayen. Jeho velicenstvo nezabudlo na ocarujicu
amazonku zo sénartského lesa. Mimochodom, Ayena mozete
celkom isto pokladat’ za spojenca.*

Binet siahol do vrecka.

»ITu je pozvanka na zaveretnu svadobnu slavnost’, na
zajtrajsi maskarny ples vo Versailles a pozajtra na ples v mest-
skom dome.*

Jeanne s vitaznym usmevom mavala pozvankou v ruke.
Nabhlas precitala svoje meno a datum.

»Tento datum by sa patrilo zapamaitat’ — 25. februara 1745
ista madame d’Etiolles prvykrat vkroéi na parket vo Versailles,“
poznamenala velavravne.

Jeanne sa zamyslene posadila a jemnu ovalnu tvar si oprela
o ruku. Po kratkej chvili, pocas ktorej Binet so zal'ubou a isty
si svojou vecou hladel na tito krasnu bytost, vahavo pove-
dala:

,» Vo svojom optimistickom oc¢akavani sme nepomysleli na
jedno, Binet. Nepatrim k dvorskej spolocnosti, som mestianka.
Prenesie sa cez to kral?*

Binet pokyval hlavou so vSevediicim vyrazom.

»Prave v tom spociva pre jeho veliCenstvo nova vyzva.
Kral sa uz presytil zien, ako st ddmy Maillyova, Vintimillova
¢i Chateaurouxova. Vsetkych sestier Nesleovych! ma uz,
myslim, dost. Cas urodzenych dam sa pre neho skonéil.
Priniesli mu len samé protivenstva.*

»A predsa ich miloval. Zvlastne — tri sestry — jedna
vystriedala druht.” A v duchu si pomyslela: ,Vdakabohu, ze
nemam sestru! ¢

' Sestry Nesleové (pozn. red.) - gréfka de Mailly, markiza de Vintimille
a vojvodkyna de Chateauroux. V skuto¢nosti sa z piatich sestier Nesleovych
az Styri stali milenkami Ludovita XV. Kralovu priazen si ziskala aj vojvodkyna
de Lauraguais.
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,,Kral’ koketuje s mestianstvom. BurZoaziu potrebuje a chce
si ju uctit’ tym, Ze si za milenku vyberie neurodzent zenu.
Ale to vSetko vam lepSie ako ja vysvetli vojvoda d’Ayen
alebo sam kral’.”

Na okamih sa odmlcal.

»Ste velmi mudra, Jeanne, a pritom, nepopierajte, ste
v podstate chladna. Ked’ ziskate priazen Cudovita Milovaného
—anepochybujem, Ze sa vam to podari, vel'mi rychlo nazriete
do vsetkych zalezitosti hlbsie a jasnejSie ako my, ktori sme
na dvore uz roky. Na jedno by som vas vSak chcel upozornit’
uz teraz: kralove mySlienky a city nezostdvajii dlho pri
ziadnej zalezZitosti ani pri Ziadnej Zene. Kto si ho chce udrzat,
musi ho vediet’ ustavicne zamestnavat’ a zabavat’, skratka,
donutit’ ho prekonat’ seba samého, aby nepodlahol ¢astym
ndvalom melancholickej nudy, ktora sa ho drzi ako choroba.*

Jeanne chapavo prikyvla.

,»Viem o tych naladach. Abbé Bernis a vojvoda de Nivernais,
s ktorymi som sa spoznala v salone madame Geoffrinovej
a ob¢as som ich stretla aj v Etiolles, mi o tom asto rozpravali.
A Voltaire o tom dokonca aj spieva pesni¢ku. Kde len moze
byt ten stary posmeskar?*

»,Hovori sa, ze u svojej priatel’ky v Cirey.

,»U mudrej markizy du Chatelet!* zasmiala sa Jeanne.
,»Viem si ich oboch Zivo predstavit, ako sa v jej milovanej
Champagni venujii matematike a prirodnym vedam namiesto
toho, aby...* zahryzla si do pery a zadrzala smiech.

Binet pozrel na hodiny na kozubovej rimse.

,UzZ bude devit! O desiatej sa mi zacina sluzba. Ostatne,
momentalne jeho vysost dauphin, inokedy presnost’ sama,
nepriklada velky vyznam presnosti, taky je zalubeny do
svojej nevesty infantky.*

,Tym lepsie,* pomyslela si Jeanne. ,Tak sa asponi nebude
starat’ o iné veci, pri ktorych tohto zbozného muza vobec ne-
potrebujeme.*

Binet vstal a vlozil si do Ust posledny sladky kolacik.
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,»Este jednu otazku, najkrajsia sesternica! Uz ste si zaobstarali
nejaky zaujimavy kostym? Co budete mat’ na sebe?*

Jeanne si prilozila prst na usta.

,»Pst! To je Statne tajomstvo, bratranec.*

,»Och, och! Ale ja ho mézem poznat, nie?*

»Napriek vSetkej vd’a¢nosti, ktora k vam pocitujem — nie!*

»Nedate sa prehovorit™?*

,.Nie!“

Teraz sa na cifernik hodin pozrela Jeanne.

»Sluzba volda, bratranec. Aj zamilovany dauphin potrebuje
svojho komornika. Mozno teraz viac ako inokedy,” uklonila
sa a otvorila mu dvere.

,Sto hrmenych! Desat’ ku jednej, ze tato kraska tito hru
vyhra,* pomyslel si Binet, ked’ kracal dolu schodmi.

Len ¢o sa za Binetom zatvorili dvere, Jeanne odomkla
pisaci stolik medzi brokatovymi zavesmi a vybrala z neho
papierovy zvitok. Vzala ho k stolu s viacramennym svietnikom
a rozvinula ho.

Rytina na fiom zobrazovala Athénais de Montespan podl'a
znameho portrétu od Mignarda. Jeanne si na zajtraj$i maskarny
ples dala usit’ kostym podla $iat milenky krala Pudovita
XIV. prave z tohto obrazu.

Len drahokamy a vzacne Cipky nedokazala napodobnit.
Na to prostriedky pana d’Etiolles nestagili, napriek $tedrosti
stryka Tournehema.

Jeanne sa dlho zamyslene pozerala na papier, ktory tajne
zobrala zo strykovych zbierok. Pochopi kral’ zamer, ktory ju
viedol k tomu, Ze si vybrala prave tento kostym? Pozorne si
prezerala nadhern modrt farbu hodvabneho, ¢ipkami ozdo-
beného opaska, hodvabnu sukiiu s bohatymi vysivkami, hne-
docerveny plast’ na pleciach, Sniru peral vo zvlnenych,
vysoko vyc¢esanych vlasoch podobnej farby ako jej.

Jeanne nevedela, ¢i si ma zelat, alebo sa bat, aby kral
uhadol jej umysel.

Aku vitazoslavnu vyc€aroval Mignard na tomto ktsku
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papiera tu krasnu zenu, ktora dokazala porazit’ Louise de La
Valliere! A predsa po vitazstve nasledovala porazka! Po
Montespanovej prisla madame de Maintenon, ktora jej z ruky
vytrhla zezlo.

Jeanne striaslo od zimy a podisla ku kozubu, v ktorom do-
hasinal slaby oheil. Vaznymi oami sa pozrela do plamefiov.
Potom pohodila hlavou a bielymi zibkami si zahryzla do
pekne vykrojenej spodnej pery, az sa objavila krv.

Nie, vo Francuzsku Cudovita XV. sa nesmie objavit nijaka
madame de Maintenon!



2. hapitola

razivou februarovou nocou viezol ko¢ pana de Tour-
@(nehem a Jeanne d’Etiolles do Versailles. Na Ziarivej
modroCiernej oblohe sa trblietali hviezdy a na ceste lezal
tazky, zamrznuty sneh. Stromy na okrajoch cesty akoby za-
halené do bielej ligotavej Satky uz z velkej dial’ky ukazovali
cestu do kralovského paldca, ktorého osvetlené fasady Ziarili
do okolitej krajiny.

Jeanne sa vyklonila z okna koca. O¢i mala doSiroka
otvorené, jemné nozdry sa jej chveli. V ligotavych stromoch
videla symbol svojej Ziarivej budiicnosti.

Okolo palaca sa zhromazdil dav. Parizania, vzdy pripraveni
byt ,,pri tom*, dobre naladeni a odhodlani vydrzat aj
v najhorsej tlacenici, stali pritisnuti k sebe ako mur. Koce
pozvanych hosti sa len s ndmahou predierali k portalu.

Jeanne s rozziarenymi o¢ami pozerala na dlhy rad kocov
ozdobenych zlatymi erbmi, na lokajov v zamatovych a hod-
vabnych livrejach a bezcov s trojrohymi klobikmi na napud-
rovanych parochniach.

Gavalieri, ktori sa nevedeli dockat’, kedy sa dostant do
plesovej saly, netrpezlivo vyskakovali z hodvabnych vankusov
svojich kociarov. Cez otvorené dvere videla Jeanne v jase
ziarivého osvetlenia trblietat’ sa ich zlatom a striebrom
vysivané Saty, Cipkové zabd, Serpy s jagavymi rukovitami
kordov, biele hodvabne pancuchy a vysoké lakované kozené
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topanky s ¢ervenymi podpétkami na bielom snehu. V rukach
zvierali klobuky a dlh¢ palicky zo slonoviny so zlatou ruko-
védtou, na hlavach mali velké nenapudrované parochne
siahajlice az na plecia. Vznesena spolo¢nost’ dostojne kracala
k jednému z vchodov do palaca.

Masky boli obozretnejsie, trpezlivo sa zdrziavali v kociaroch.
Jeanne len obcas zazrela hlavu ucesantl a napudrovanu a la
Watteau, zensky hodvabny klobucik ozdobeny svetlofarebnymi
stuzkami ¢i gavaliera v kostyme Spaniela —na pocest’ mladej
dauphinky —, ktory sa hlboko vyklanal z velkého okna svojho
kociara.

Oba rady kocov postupovali pomaly, krok za krokom.

Zdalo sa, akoby sa cely Pariz vydal na cestu do Versailles,
aby oslavil sobas dauphina s mladou Spanielskou infantkou,
zvdzok, ktory vyvolal v§eobecné sympatie naroda ako ziaden
iny.

Recepcia a kralovnino predstavenie v Zrkadlove; sieni,
ktoré sa zacali o Siestej, sa uz davno skoncili. Cudovit a Maria
Leszczynska sa o deviatej zuCastnili na sldvnostnej hostine a
na polnoc bol ohlaseny zac¢iatok maskarného plesu.

Dav, ktory sa predieral k palacu, stale narastal. Rad koc¢iarov
sa uz davno rozdelil. Hostia vystupovali po mramorovych
schodoch aj z dvora, z obidvoch stran vchadzali do nddherne
osvetlenych priestorov palaca.

Konegne prisiel rad aj na Jeanne d’Etiolles. Dav ju tla¢il
a posuval dopredu, ani nevedela, ako sa dostala ku dveram
Zrkadlovej siene. So Siroko roztvorenymi o¢ami sa pozerala
do saly. Srdce v hrudi krasnej zeny divoko bilo.

Bola to skutoc¢ne kralovska nadhera! Dychtivym pohl'adom
vpijala jas nespocetnych sviecok, ktorych svetlo sa tisicnasob-
ne odrdzalo v zrkadlach a osvetlovalo drahocenny nébytok,
zlaté, strieborné, drahokamami zdobené doplnky a tazké
brokatové latky.

Pod stropnymi mal’bami od Lebruna sa masky rychlo roz-
prchli, pricom sa navzajom doberali a Zartovali. Popri Jeanne,
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ktord stala trochu v uzadi, aby lepSie videla a spoznala
znamych Tludi, prechddzali masky v kostymoch vsetkych
moznych narodov: Arméni, Turci, Ciftania i AfriGania. Medzi
nimi robili harlekyni a kolombiny, patnici a putnicky kotrmelce
a salta. Lekari a ucenci, ktori dostojne kracali cez dav vo vy-
sokych parochniach a s dlhymi palickami so zlatou rukovitou
v rukédch, akoby prave vystipili z Molierovych komédii.
Zeny mali §iroké krinoliny také vyzdobené nespodetnymi
kvetmi, volanikmi a stuzkami, ze tie nizke vyzerali ako
gulky a vysoké ako zvony. Mali sice Saty podla najnovsej
mody, no s nddychom karikatary, ako to uz k maSkarnému
plesu patri.

Popri Jeanne pysne prechadzali muzi v kabatoch s draho-
cennou vySivkou na zlatom alebo striebrom pretkavane;j latke.
Na sebe mali odev dvoranov Cudovita XV., na hlavach zl'ahka
napudrované parochne a pred tvarami si pridizali masky.

Ked skupina presla, zacula Jeanne za sebou:

»Videli ste tych dvoranov, kontesa?*

Vesely mlady hlas obdivne odpovedal:

,»Och, boli nadherni! Musia to byt vel'mi bohati I'udia.*

Recnik stlmil hlas, ale Jeannine jemné usi predsa poculi,
ked’ povedal malej kontese:

,»Velky omyl. Ti pani s obycajni vidiecki velkostatkari,
ktori prisli na kral'ov prikaz na svadobny obrad. Vzhl'adom
na to, ze vedia o zalube panovnika v krasnych odevoch,
a Saty, ktoré maju na sebe — mimochodom, ani jedny nestali
menej ako 2 000 libier —, nemdZzu zaplatit’, uzavreli s jednym
parizskym kraj¢irom dohodu a pozicali si obleCenie na tri
hlavné slavnosti. Na maskarny kostym im uz nezvysilo.*

Jeanne pozorne nactvala. Kazdé jedno slovo o pomeroch
na dvore Cudovita XV. malo pre fiu vel’ky vyznam.

Teraz sa popri nej prehnala spolo¢nost’ Poliakov. Stihle
pruzné postavy mali na pocest’ kralovnej oblecené do krojov
jej rodnej krajiny.

Po odchode tychto skupiniek sa Jeanne Coraz viac dostdvala
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do popredia. Jej utla simerna postava v zaujimavom kostyme,
ocarujuca $ija, oblost’ jej brady, nadherné vlasy, ktorych pri-
rodzena farba sa leskla v ziare zal'ahy svetiel, vSetko to zacalo
vzbudzovat’ pozornost.

Dvaja harlekyni ju obtancovali odvaznymi krokmi a este
odvaznej$imi re¢ami. Dlhymi krokmi k nej pristupil aj jeden
z doktorov a trval na tom, Ze jej odmeria pulz. Benatsky
doéza opustil svoju damu, ¢ervenovlast kolombinu, a rychlo
vykrocil k Jeanne.

»NajkrajSia Athénais, smiem vdas poprosit’ o tanec?*

Jeanne sa pod maskou usmiala, ale odmietavo pokrutila
hlavou. Nikto nesmel rusit' jej pozornost. Tato slavnost
mala pre fiu len jeden ciel’ — a tym ciel'om bol kral’!

Doéza sa vSak nedal len tak 'ahko odbit.

,»Oziveny Mignard! Zlaté ¢asy Ludovita XIV. st spét’. Ne-
bud’te netiprosna, krasna Athénais! Ani madame de Montespan
taka nebola — aj ked’ si, bohuzial’, nemdzem lichotit, Ze som
kral’ Slnko...

Jeanne spozornela. Ten mlady hlas jej zrazu pripadal akysi
znamy. Nadherné lesklé biele zuby, statna postava so sklonom
k plnosti, galantné sposoby tohto dézu — nie, nemyli sa —
v honosnych Satidch bol oble¢eny abbé Bernis, jej dobry
priatel z Etiolles.

Tu musela byt dvojnasobne opatrna. Bernis jej vzdy pre-
javoval vrely obdiv, ba dokonca viac ako len to. Nesmie sa
prezradit’ ziadnym slovom, ziadnym pohybom. Inak sa od nej
ani nepohne. A dnes jej nesmie nazriet’ do karat ani priatel,
ani nepriatel’.

Nast’astie prave v tom okamihu nastal v stale sa zvacSujicom
dave masiek pohyb. Nervy mala na prasknutie. Zeby to bol
kral'...? Binet jej dnes rano na poslednii chvil'u prezradil, akl
masku bude kral’ mat’.

Otvorili sa jedny zo zrkadlovych dveri. Jeanne citila, ze
ma l'adové ruky. Potom sa jej krv znova rozprudila spat’ do
srdca. Nie, to nebol Ludovit Milovany!
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Do galérie vstupilo viacero I'udi bez masiek.

Jeanne spoznala dauphina s jeho mladou manzelkou. Pred
tymto parom kracala Maria Leszczynska v sprievode svojho
komornika, ako vzdy v nevyraznych Satach a ako vzdy, aj
v tento den bola okolo nej aura nudy.

Stastim rozziareny dauphin v kostyme zahradnika drzal za
konceky prstov svoju manzelku, prestrojent za kvetinarku.
Obaja akoby vystipili z Watteauovho obrazu. Za mladym
parom kracali vojvoda a vojvodkyna z Chartres.

Jeanne chvil'u zvedavo pozerala na tuto skupinku obklopenu
tlaciacimi sa maskami, ktora prechadzala salou a potom
zmizla na vyvysenom podiu, kde kralovské pazata ponukali
obcerstvenie.

Vsade sa ozyvalo nepokojné mrmlanie. Kde ostal kral'?

Jeanne stala vystretd a nehybna ako socha. Aj keby nemala
masku, nikto by pri pohl'ade na jej tvar neuhadol, ¢o sa
odohrava v jej dusi. Jej o¢i spocinuli na hluciku dam a gava-
lierov bez masiek, ktori zivo debatovali, priCom sa ustavicne
nervozne ovievali vejarmi zdobenymi drahymi kametimi.

Tesne za sebou Jeanne zacula, Ze najpritazlivejsia z hlucika
zien je princezna de Rohan a td mensia, stojaca najblizsie
k nej, je vojvodkyna de Lauraguais. Obe damy, ako sa
Sepkalo, mali v umysle uputat’ pozornost’ krasneho monarchu,
aby nahradili madame de Chateauroux.

V slavnostnej sale sa Sepkalo, ze kral’ je prave dnes zasa
ochotny venovat’ svoju priazen nejakej dame.

Madame d’Etiolles sa len usmiala. Nikto viak nevidel ten
chladny, takmer kruty tismev.

Nahle sa v galérii zaliatej svetlom ozvali hlasné, radostné
vykriky. Od kralovskych komnat prichddzal pozoruhodny
sprievod. Osem stromoyv, tisov, zastrihnutych podl'a vtedajsej
mody — podla este stadle uznavanych navrhov zédhradného
architekta Le Notra — sa dalo do pomalého dostojného
pohybu. Skupina krasnych Zien, ktoré mozno tusili, kto sa
ukryva za maskami stromov, obkl'i¢ila tmavozelené postavy.
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Ked Jeanne pozorovala toto zoskupenie, prebehol jej po
tele mraz. Nadisla velka chvil'a jej Zivota. Na prvy pohl'ad
spoznala podla chodze a drzania tela medzi ostatnymi gava-
liermi Cudovita Milovaného. Jej bystry zrak by ho spoznal
medzi stovkami muzov.

Uprostred galérie sa skupina tisov rozdelila a roztancovala.
Bolo po dostojnej chddzi. Menej Zivo ako ostatni kracal
kral'. Jeanne z neho nesptist’ala oci. S jemu vlastnym lezérnym
a trochu unudenym pdovabom pozdravil madame de Rohan
a de Lauraguais. Vzapiti ho obkolesila skupina kolombin,
ktoré dontho drzo dobiedzali. Tieto drzé masky ocividne ne-
vedeli, komu adresuju svoje frivolné zartiky. Stacilo vsak
jedno panovacné gesto a ustraSene sa rozprchli.

Dvoru na pédiach sa kralovsky tis zdmerne otocil chrbtom.
Ked uvidel akusi bezstarostnt Zienku v dlhom hodvabnom
plasti, o ktorej podl'a malo dvorného spravania usudil, Ze ide
pravdepodobne o mestianku, ako sa vesia na jeden z tisov,
ktory sa mu postavou a pohybmi najvacsmi podobal, otriasol
nim tichy smiech. T4 malicka mala poriadnu gurdz! Nepo-
chybne si mysli, ze tis, ktory oblicha, je kral. LCudovit sa
nahlas zasmial. SPachtic, spribuzneny s Mériou Leszczynskou,
sa rozpalil. Nedal sa dlho prosit’ a l'ahkomysel'nti malicku si
odviedol do kabinetu.

Kral’ sa chvil'u pozeral, ako par zmizol, potom si stiesnene
vzdychol.

Zasa sa v fiom ozval bolestny pocit prazdnoty. Co by dal
za také dobrodruzstvo, aké jeho bratrancovi padlo do lona
uplne bez namahy! Vie, ze mu sta¢i iba vystriet' ruku.
Odvsadial’ sa ho snazia prilakat’ snehobiele $ije, biele ruky,
vyzyvavé o¢i. Nepreberné mnozstvo zien je pripravenych
vzdat’ sa mu na prvé kyvnutie, nasledovat’ ho do najtajnejSich
kuatov jeho ,,malého kabinetu“.

No prave to ho nudi. Tuzi po niecom, ¢o by bolo tplne iné
ako vsetko doteraz, ale jeho predstavy su nejasné, neuchopi-
telné. NajradSej by si strhol masku, ktord mu eSte pred
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